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Declaration of Conformity

Declaration of Conformity
We Grundfos declare under our sole responsibility that the product
CIM 3XX BACnet module, to which this declaration relates, is in
conformity with these Council Directives on the approximation of the
laws of the EC Member States:
— Low Voltage Directive (2006/95/EC).

Standard used: EN 61010-1: 2001.
— EMC Directive (2004/108/EC).

Standard used: EN 61326-1: 2006.

[leknapauus 3a CbOTBETCTBMUE

Hue, dupma Grundfos, 3asiBsiBame C MbiHa OTTOBOPHOCT, Ye NPOAYyKTa
CIM 3XX BACnet moayn, 3a KoiiTO ce OTHacs HacTosiLaTta
[ieKknapauusi, oTroBapsi Ha CriefjHUTe ykasaHus Ha CbBeTa 3a

yeaHakBsiBaHe Ha NpaBHWUTE pasnopentu Ha AbpxXaBuTe YneHku Ha EC:

— [wupekTtuBa 3a HMCKOBONTOBM cuctemu (2006/95/E0).
Mpunoxex ctanaapt: EN 61010-1: 2001.

— [upekTuBa 3a enekTpomarHuTHa cbBmecTumocT (2004/108/EO).
Mpunoxex ctanaapt: EN 61326-1: 2006.

(€2 Prohlaseni o shodé
My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobek Modul CIM 3XX BACnet, na néjz se toto prohlaseni vztahuje,
je v souladu s ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni pravnich
predpist ¢lenskych statl Evropského spolecenstvi v oblastech:
— Smérnice pro nizkonapétové aplikace (2006/95/EG).
Pouzita norma: EN 61010-1: 2001.
— Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)
(2004/108/EG).
Pouzita norma: EN 61326-1: 2006.

Overensstemmelseserklaring
Vi Grundfos erklzerer under ansvar, at produktet CIM 3XX BACnet-
modul, som denne erkleering omhandler, er i overensstemmelse med
disse af Radets direktiver om indbyrdes tilneermelse til EF
medlemsstaternes lovgivning:
— Lavspaendingsdirektivet (2006/95/EF).

Anvendt standard: EN 61010-1: 2001.
— EMC-direktivet (2004/108/EF).

Anvendt standard: EN 61326-1: 2006.

(D) Konformitatserkliarung
Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
CIM 3XX BACnet Modul, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den
folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften
der EU-Mitgliedsstaaten tbereinstimmt:
— Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG).

Norm, die verwendet wurde: EN 61010-1: 2001.
— EMV-Richtlinie (2004/108/EG).

Norm, die verwendet wurde: EN 61326-1: 2006.

(EE) Vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, deklareerime enda ainuvastutusel, et toode CIM 3XX
BACnet moodul, mille kohta k&esolev juhend kaib, on vastavuses EU
N&ukogu direktiividega EMU liikmesriikide seaduste {ihitamise kohta,
mis késitlevad:
— Madalpinge direktiiv (2006/95/EC).
Kasutatud standard: EN 61010-1: 2001.
— Elektromagnetiline Ghilduvus (EMC dirktiiv) (2004/108/EC).
Kasutatud standard: EN 61326-1: 2006.

AfAwon Zuppopewong
Epeig, n Grundfos, SnAwvoupe pe aroKAEIOTIKG SIKN pag eubuvn o1l Ta
TrpoidvTa Movada CIM 3XX BACnet, oTa otroia avag@épeTal n Tapoloa
drAwarn, cuppop@wvovTal Pe TG €§fig Odnyieg Tou ZupBouliou Tepi
TIPOTEYYIONG TWV VOPOBETIWV TWV KPATWwV PEAWY Tng EE:
— Odnyia xapnArg Tdong (2006/95/EC).
Mpdtutro Tou xpnoipotromenke: EN 61010-1: 2001.
— Odnyia HAektpopayvnTikiig ZupBatétntag (EMC) (2004/108/EC).
Mpdtutro Tou xpnoipotromenke: EN 61326-1: 2006.

(ED Declaracion de Conformidad

Nosotros Grundfos declaramos bajo nuestra propia respons. que el
producto Médulo CIM 3XX BACnet, al cual se refiere esta declaracion,
esta conforme con las Directrices del Consejo en la aproximacion de
las leyes de los Estados Miembros del EM:
— Directiva de Baja Tension (2006/95/CE).

Norma aplicada: EN 61010-1: 2001.
— Directiva EMC (2004/108/CE).

Norma aplicada: EN 61326-1: 2006.

(F) Déclaration de Conformité

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que le
produit Module CIM 3XX BACnet, auquel se référe cette déclaration,
est conforme aux Directives du Conseil concernant le rapprochement
des |égislations des Etats membres CE relatives aux normes énoncées
ci-dessous :
— Directive Basse Tension (2006/95/CE).

Norme utilisée : EN 61010-1 : 2001.
— Directive Compatibilité Electromagnétique (2004/108/CE).

Norme utilisée : EN 61326-1 : 2006.

Izjava o uskladenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$éu da je proizvod
CIM 3XX BACnet modul, na koji se ova izjava odnosi, u skladu
s direktivama ovog Vijeca o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za niski napon (2006/95/EZ).
Koristena norma: EN 61010-1: 2001.
— Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost (2004/108/EZ).
Koristena norma: EN 61326-1: 2006.

(D Dichiarazione di Conformita

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che il prodotto
Modulo BACnet CIM 3XX, al quale si riferisce questa dichiarazione,
& conforme alle seguenti direttive del Consiglio riguardanti il
riavvicinamento delle legislazioni degli Stati membri CE:
— Direttiva Bassa Tensione (2006/95/CE).

Norma applicata: EN 61010-1: 2001.
— Direttiva EMC (2004/108/CE).

Norma applicata: EN 61326-1: 2006.

@) Pazipojums par atbilstibu prasibam
Sabiedriba GRUNDFOS ar pilnu atbildibu dara zindmu, ka produkts
Modulis CIM 3XX BACnet, uz kuru attiecas Sis pazinojums, atbilst
§adam Padomes direktivam par tuvina$anos EK dalibvalstu
likumdo$anas normam:
— Zema sprieguma direktiva (2006/95/EK).
Piemérotais standarts: EN 61010-1: 2001.
— Elektromagnétiskas saderibas direktiva (2004/108/EK).
Piemérotais standarts: EN 61326-1: 2006.

@D Atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiSkiame, kad gaminys
CIM 3XX "BACnet" modulis, kuriam skirta $i deklaracija, atitinka Sias
Tarybos Direktyvas dél Europos Ekonominés Bendrijos $aliy nariy,
jstatymy suderinimo:
— Zemy jtampy direktyva (2006/95/EC).

Taikomas standartas: EN 61010-1: 2001.
— EMS direktyva (2004/108/EC).

Taikomas standartas: EN 61326-1: 2006.

(HD Megfeleldségi nyilatkozat
Mi, a Grundfos, egyediili felelésséggel kijelentjiik, hogy a CIM 3XX
BACnet modul termék, amelyre jelen nyilatkozik vonatkozik, megfelel
az Eurdpai Unié tagallamainak jogi irdnyelveit 6sszehangol6 tanacs
alabbi el6irasainak:
— Kisfeszliltségl Direktiva (2006/95/EK).

Alkalmazott szabvany: EN 61010-1: 2001.
— EMC Direktiva (2004/108/EK).

Alkalmazott szabvany: EN 61326-1: 2006.

Declaration of conformity
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@D Overeenkomstigheidsverklaring
Wij Grundfos verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
het product CIM 3XX BACnet module waarop deze verklaring
betrekking heeft, in overeenstemming is met de Richtlijnen van de Raad
in zake de onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG lidstaten
betreffende:
— Laagspannings Richtlijn (2006/95/EG).

Gebruikte norm: EN 61010-1: 2001.
— EMC Richtlijn (2004/108/EG).

Gebruikte norm: EN 61326-1: 2006.

CBig4eHHA Npo BignoBigHiCTL BUMOram
Komnatisi Grundfos 3asBnsie npo CBO0 BUKMIOYHY BiANOBiAanbHICTb
3a Te, Wo npoaykt Moaynes CIM 3XX BACnet, Ha sikuil NOLUMPIOETLCS
AaHa aeknapalisi, Bignosiaae Takum pekomeHaaLism Pagu 3 yHidikauii
nNpaBoBKX HOPM KpaiH - uneHis EC:
— Huasbka Hanpyra (2006/95/EC).

CraHgapTy, wo 3actocoysanucsi: EN 61010-1: 2001.
— EnekTtpomarHiTHa cymicHicTb (2004/108/EC).

CraHgapTy, wo 3actocoBysanucsi: EN 61326-1: 2006.

Deklaracja zgodnosci

My Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialno$cia, ze nasze
wyroby Modut CIM 3XX BACnet, ktorych deklaracja niniejsza dotyczy,
sg zgodne z nastgpujacymi wytycznymi Rady d/s ujednolicenia
przepiséw prawnych krajéow cztonkowskich WE:
— Dyrektywa Niskonapigciowa (LVD) (2006/95/EG).

Zastosowana norma: EN 61010-1: 2001.
—  Dyrektywa EMC (2004/108/EG).

Zastosowana norma: EN 61326-1: 2006.

(P) Declaragio de Conformidade

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que o produto
Médulo CIM 3XX BACnet, ao qual diz respeito esta declaragéo, esta
em conformidade com as seguintes Directivas do Conselho sobre a
aproximagéo das legislagdes dos Estados Membros da CE:
— Directiva baixa tensao (2006/95/CE).
Norma utilizada: EN 61010-1: 2001.
— Directiva EMC (compatibilidade electromagnética) (2004/108/CE).
Norma utilizada: EN 61326-1: 2006.

Deknapauus o cooTBeTCTBUM
Mei, komnanus Grundfos, co BCElt OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBMSIEM, YTO
nsgenus Moaynes CIM 3XX BACnet, k KOTOpPbIM OTHOCUTCS HacTosiLias
Aeknapauus, COOTBeTCTBYIOT cnedytowmnm [Iupektueam CoseTa
EBpocoto3a 06 yHUdHKaLUM 3aKOHOAATENbHbIX NPEANUCAHNA CTPaH-
uneHos EC:
— HwuskoBonsTHOe o6opyaoBaHue (2006/95/EC).
MpumensBLluniica ctaHaapt: EN 61010-1: 2001.
— OnekTpomarHuTHasi coBMecTUmMocTb (2004/108/EC).
MpumensBLluniica ctaHaapt: EN 61326-1: 2006.

Declaratie de Conformitate

Noi Grundfos declardm pe propria raspundere ca produsele
Modul CIM 3XX BACnet, la care se refera aceasta declarapie, sunt in
conformitate cu aceste Directive de Consiliu asupra armonizérii legilor
Statelor Membre CE:
— Directiva Tensiune Joasa (2006/95/EC).

Standard utilizat: EN 61010-1: 2001.
— Directiva EMC (2004/108/EC).

Standard utilizat: EN 61326-1: 2006.

(K> Prehlasenie o konformite

My firma Grundfos prehlasujeme na svoju pini zodpovednost, Ze
vyrobok Modul CIM 3XX BACnet, na ktory sa toto prehlasenie vztahuje,
je v sulade s ustanovenim smernice Rady pre zbliZzenie pravnych
predpisov ¢lenskych $tatov Eurépskeho spolocenstva v oblastiach:
— Smernica pre nizkonapatové aplikacie (2006/95/EG).
Pouzita norma: EN 61010-1: 2001.
— Smernica pre elektromagneticki kompatibilitu (2004/108/EG).
Pouzita norma: EN 61326-1: 2006.

(SD Izjava o skladnosti

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so nasi izdelki
CIM 3XX BACnet modul, na katere se ta izjava nanasa, v skladu
z naslednjimi direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za
izenagevanje pravnih predpisov drzav ¢lanic ES:
— Direktiva o nizki napetosti (2006/95/EG).
Uporabljena norma: EN 61010-1: 2001.
— Direktiva o elektromagnetni zdruZzljivosti (EMC) (2004/108/EG).
Uporabljena norma: EN 61326-1: 2006.

Deklaracija o konformitetu
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$éu da je proizvod
CIM 3XX BACnet modul, na koji se ova izjava odnosi, u skladu sa
direktivama Saveta za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva niskog napona (2006/95/EG).

Kori$¢en standard: EN 61010-1: 2001.
— EMC direktiva (2004/108/EG).

Kori$¢en standard: EN 61326-1: 2006.

@EN) Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me Grundfos vakuutamme omalla vastuullamme, etté tuote CIM 3XX
BACnet-moduuli, jota tdméa vakuutus koskee, on EY:n jasenvaltioiden
lainsédédannon yhdenmukaistamiseen téhtdavien Euroopan neuvoston
direktiivien vaatimusten mukainen seuraavasti:
— Pienjannitedirektiivi (2006/95/EY).

Sovellettu standardi: EN 61010-1: 2001.
— EMC-direktiivi (2004/108/EY).

Sovellettu standardi: EN 61326-1: 2006.

(S) Férsikran om dverensstimmelse

Vi, Grundfos, férsékrar under ansvar att produkten CIM 3XX BACnet-
modul, som omfattas av denna forsékran, &r i 6verensstammelse med
radets direktiv om inbérdes narmande till EU-medlemsstaternas
lagstiftning, avseende:
— Lagspanningsdirektivet (2006/95/EC).

Tillampad standard: EN 61010-1: 2001.
— EMC-direktivet (2004/108/EC).

Tillampad standard: EN 61326-1: 2006.

Uygunluk Bildirgesi

Grundfos olarak bu beyannameye konu olan CIM 3XX BACnet modiilii
trinlerinin, AB Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklastirma tizerine
Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim
sorumlulugumuz altinda oldugunu beyan ederiz:
— Disiik Voltaj Yonetmeligi (2006/95/EC).

Kullanilan standart: EN 61010-1: 2001.
— EMC Diretifi (2004/108/EC).

Kullanilan standart: EN 61326-1: 2006.

@D FRAEFEHS
BAMELBERNGLMFETHH , % CIM 3XX BACnet 3R ,
ZEBIEFREZTR , FERLGEERREEZEAT —RNATRLRE
BLES:
- {REEIED (2006/95/EC),

FRAPRAE: EN 61010-1: 2001,
- EEBRBMIES (2004/108/EC).

FRAPRAE: EN 61326-1: 2006,

Grundfos CIM 3XX BACnet EC
- 2006/95/EC

EN 61010-1: 2001
- EMC 2004/108/EC

EN 61326-1: 2006

1th February 2010

o

Jan Strandgaard
Technical Director
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3HauyeHMe CUMBONOB U Hagnucen
HasHauyeHue

Moaynb CIM 3XX BACnet

MoHTax

MoakntoyeHne moaynsa BACnet
Cornacyowmin pesmctop

Hactpoiika agpeca BACnet MAC
HacTpoiika Homepa nHCTaHuMn
Device Object (06bekTa ycTporicTea)
HacTpowka ckopocTn nepegayv AaHHbIX
BACnet

CBeTOBble MHAUKATOPbI

0O630p HencnpaBHOCTEWN
TexHu4Yeckue AaHHble

CepBuc

CepBucHasi 4OKyMeHTauus
YTunusaumsa otxonos

FapaHTuu usrotoBuTtens

BHumaHue

lMpexde yem npucmynams
K onepayusiM no MOHMaxy
o6opydoeaHusi, He06x00UMO

akcnnyamayuu. MoHmax u

8HUMamesibHO U3y4umsb 0aHHoOe
pyKog8odcmeo 1o MOHmaxy u
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akcnsyamayusi 0O/KHbI Makxe

8bIMNoJIHSIMbCS 8 coomeemcmeuu

C MeCMmHbIMU HOpMaMu U
OGU{eﬂpUHﬂmblMU 8 rnpakmuke
onmumanbHbIMU Memodamu.
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1. 3HayeHue CUMBOJIOB U Hagnucewn

A

Brnmanvne

BHumaHue

YkasaHusi no mexHuke 6e3onacHocmu,
codepxxaujuecsi 8 0aHHOM
pykoeodcmee no obcnyxueaHuro u
MOHMay, HeabINnosIHeHUe KOMopbIX
Mojem roesieyb onacHble O5si KU3HU
u 300opoebsi nodell nocnedcmeus,
crneyuanbHO ommeyeHbl 06WuM
3HaKoOM onacHocmu rno cmaHdapmy
DIN 4844-W00.

3mom cumeon ebi Halideme psidoM
C yKa3aHUsIMu 1o mexHuke
6e3onacHoCcmu, HeebInosiHeHue
KOmopbIX MOXem ebi38amb OomKa3
ob6opydosaHusi, a makKxe e2o
noepexdeHue.

Psidom ¢ amum cumeosiom Haxodssmcsi
pekoMeHOayuu unu ykasaHusi,
obnezyarowjue pabomy u
ob6ecneyusaroujue HadexHyro
akcnnyamayutro o6opydoeaHusi.



2. HaszHa4vyeHue

Mogynb CIM 2XX BACnet (CIM = Communication
Interface Module— Moaynb nHtepderica cBssu),
SABMSALMIACS BedyLMM ycTpoicTBoM Ans BACnet,
obecneynBaeT nepeaadvy AaHHbIX MeXAy CeTblo
BACnet MS/TP (Master-Slave/Token Passing -
BedyLLNN-NOAYMHEHHbIN/Nepeaaya mapképa) n
nsnenvem Grundfos.

CIM 3XX ycTaHaBnuBaeTcs B TO U3genue, ¢ KOTopbim
obecneynBaeTcs cBsi3b, UK B Briok MHTepdeiica
cBAsm CIU 3XX (CIU = Communication Interface
Unit).

MepeocHalueHne CIM 3XX onucbiBaeTcs B
PYKOBOACTBE MO MOHTaXy W 3KCMfyaTaumm Ha
nsgenue Grundfos.

JononHuTtenbHas nHdgopmauus

[lononHuTenbHyo MHGOPMaLnto 0 KoHUrypaummn n
pyHkumsax CIM 3XX MOXHO HaWTu B
dyHKUMOHanbLHOM npodune Ha CD-ROM,
NocTaBNsAeMOM C NPOAYKTOM.

2.1 Moaynb CIM 3XX BACnet

TMO04 1697 0908

Puc. 1

Mogynb CIM 3XX BACnet

Mo3 OGo3HauyeHU
e

OnucaHue

1 Mntoc

Knemma BACnet "Mnioc"
(nonoXuTenbHbIA curHan
[aHHbIX)

2 MwuHyc

Knemma BACnet "MuHyc"
(oTpuuaTenbHbI curHan
[OaHHbIX)

3 3emns

Knemma BACnet
"3asemneHue"

4  SW1/swW2

Bobikntoyatenu nutaHus ans
cornacywuiero pesmcropa

SW3/Sw4/
SW5

SW3 ans HacTpounku
Homepa uHcTaHumm Device
Object (06bekTa
yCTPONCTBA).

SW4 n SW5 gnsa HacTponkm
CKOPOCTY Nnepefauv AaHHbIX
BACnet.

6 LED1

KpacHbli/3enéHbii
MHOMKATOP COCTOSIHUA ANst
KOMMYHMKaUMKN Yyepes
BACnet

7 LED2

KpacHbli/3enéHbii
MHOMKATOP COCTOSIHUA ANst
BHYTPEHHEWH KOMMYHMKaLUK
mexay CIM 3XX u
nsgenunem Grundfos

8 SW6

LlecTHaauaTUpUYHbIV
BbIKIlOYaTENb ANS
HacTponku agpeca BACnet
MAC (ans yeTblpéx
Habonee BaxHbIx 6UTOB)

9 Swzv

LWecTHaaLaTUpuYHbIi
BbIKMOYaTeNnb ANs
HacTpoikn agpeca BACnet
MAC (ans 4yeTblpéx
HaumeHee BaXHbIX 6UTOB)

134
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3. MoHTax

BHumaHue

CIM 3XX domkeH nodknroyambscsi
moJbKo K uensm 6e3onacHo2o
ceepxHU3K020 HanpsixeHusi SELV unu
SELV-E.

3.1 NoakntoyeHne moaynsa BACnet

Heobxoanmo ncnonb3osaTb kKabenb-
9KpaHUpoBaHHasa BUTas napa.

PekomeHpoBaHHOe coefuHeHMue

g’;%":":f MapkupoBka CurHan paHHbIX
Mnioc KpacHbin Monoxwr.

MuHyc 3eneHsbin OTpuu.

3emns Cepblit 3asemneHve

MoakntoyeHune kabens

MopsiaoK BbINONHEHUS:

CwmoTpute puc. 3.

1. TMopkntounTb KpacHbI NPOBOA(a) K knemme
"Mntoc" (nos. 1).

2. TMopkntoynTb 3enéHbl NPOBOA(a) K knemme
"MuHyc" (nos. 2).

3. TMoakniounTb cepbii MPOBOA(A) K KnemMme
"3emna" (nos. 3).

4. 3admkcupoBatb kabenb C MOMOLLbIO 3aXnuma
3asemreHus (nNos. 4). 3asemrneHune akpaHa
kabens (onuus) MoXeT GbITb BbINOMHEHO
noAcoeAnHeHMeM 3KpaHa K 3aXuMmy 3a3emIieHns.

CoenacHo cmaHdapmy ANSI/ASHRAE
BACnet 3kpaH kabensi dosukeH 6bimb
3a3eMs1EH MosIbKO ¢ 00HO20 KOHUa

ceameHma, Ymobbi o6ecneyums
npasunbHee hyHKyUOHUpPOBaHUe U
3awumy om mMoKoe 3aMbiKaHUsl Ha
3emsiio.

MakcumanbHasa anvHa kabens, cm pasgen
3.2 Coenacyrouwuli peaucmop.

N 0OA4YMHEHHOE

CTponeree YCTPOWACTBO YCTPOIACTBO <
LT LT

o

S

Beayuwee BR MopunHéHHoe -

YCTPOWCTBO [OAYMHEHHOE YCTPOICTBO ,:"

YCTPOWCTBO o~

<

LT = Line Termination 3

BR = Bias Resistor g

Puc. 2 Mpumep cermeHTa BACnet MS/TP
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Heckonbko BeayLmx yctpoicts BACnet moryT 6bITb
NOACOEANHEHbI K OHOMY U TOMY XE CEerMeHTy
BACnet MS/TP.

TMO04 5059 2509

Puc. 3

Mpumep coeguHeHuns BACnet

Mos. HanmeHoBaHue

Knemma BACnet "Mntoc”

Knemma BACnet "Munyc"

Knemma BACnet "3asemneHune"”

AlwWIN]| =

3axuMm 3aszemneHus




3.2 Cornacyrowum pesucrtop

CornacytoLmit peancTop, yCTaHOBNEHHbIA Ha
moayne CIM 3XX BACnet, umeet 3HadyeHune 120 Om.
B CIM 3XX umeetca DIP-nepeknioyatens ¢ AByms
Mukponepekntodatenamu (SW1 n SW2) ana
BKITIO4EHMS 1 BbIKIIOYEHWS cornacyoLero
pesucTtopa. Ha pucyHke 4 nokasaHsl DIP-
nepeknioYaTenu B COCTOSHUN BbIKNIOYEHNS.

[ee}
o
[}
o
)
~
<
o
=
SW1 Sw2 [=
Puc. 4 BkntoyeHue u BbikNoYeHne

cornacywouiero pesmcropa

HacTtponku nepekntoyatens DIP

CocTosiHue SW1 Sw2
Bkn. ON ON
OFF OFF
Boikn. ON OFF
OFF ON

Ans o6ecnevyeHuss cmabunbHoU u
HaldéxHol ces3u 04YeHb 8aXHO, YmMobbI

’m‘ 8KJ1H04asicsl MoJsibKO coanacyrowull
pe3ucmop nepeozo u nocsedHeao
ycmpolicme 8 ceameHime BACnet
MS/TP. Cm. puc. 2.

Ceamenmbl BACnet MS/TP dosmxHbI

umemsb Habop (He 6onbwe dsyx

Habopoe) cemeebix pe3ucmopos yenu
cMmeweHusi. CM. puc. 2.

Ha modyne CIM 3XX BACnet cemesable

pe3ucmopsl yenu cMeuwjeHusi

omcymcmeytom.

OnuHa kabens

MakcumanbHas pekomeHAoBaHHas AnuHa kabens B
npepenax cermeHta BACnet MS/TP coctasnsiet
1200 meTpoB ¢ ceveHnem 0,82 Mm2 (AWG 18).

CoeaunHenve mexay mogynsamu BACnet gonxHo
6bITb BbIMOMHEHO C MOMOLLBI0 9KPAHUPOBAHHOMO
kabens «BUTasi napa» ¢ BOMIHOBLIM COMPOTUBIIEHNEM
B AnanasoHe 100-130 Om.

3.3 Hactponka agpeca BACnet MAC

Moaynb CIM 3XX BACnet ocHalwéH ABymS
LwecTHaAUaTMPUYHBIMU NOBOPOTHLIMMU
BblKNoYaTensamMm ans Hactporiku agpeca BACnet
MAC. 3T BbIknto4aTeNy MCNONb3YOTCA ANS
HaCTPOMNKM YeTbIpéX Hanbonee BaxHbIx 6uToB (SW6)
N YeTbIpéX HaMmeHee BaXHbIX 6utos (SW7),
cooTBeTCTBEHHO. CM. puc. 5.

TMO04 1706 0908

SW6
Anpec BACnet MAC

SW7

Puc. 5

B Tabnuue Huke nokasaHbl NpUMepbl YCTaHOBOK
agpeca BACnet MAC.

MonHein 0630p agpecos BACnet MAC npencraBneH
B Tabnuue Ha cTp. 205.

Adpec BACnet MAC

ycmaHaenueaemcs 8 decsimu4yHoU

cucmeme om 0 do 127.

Apnpec BACnet MAC SW6 SwW7
8 0 8
20 1 4
31 1 F
127 7 F
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3.4 Hactpoika Homepa UHCTaHLUKN
Device Object (06bekTa ycTpoincTBa)

Mo ymonuanuio mogynem CIM 3XX BACnet
ucnonb3ayeTcsa 3apaHee 3agaHHbIn Homep Device
Object: 227XXX (XXX — agpec BACnet MAC).

YT06bI McNONb30BaTh NOMHbLIA AMana3oH HOMEpPOB
uHctaHuum Device Object, yctaHoBnTe SW3 Ha ON 1
3apaTtb HOBbI HOMep nHcTaHumm Device Object
yepes 06bekT BACnet B nporpamme. CmoTpuTe puc.
6 1 COOTBETCTBYIOLMIA (PYHKLUMOHANBHBIN NPOdUb.

4. CBeTOBbIe MHAUKATOPbLI

Mogaynb CIM 3XX BACnet ocHawéH aByms

CBETOBbIMU MHAUKATOPaMK.

Cwm. puc. 1.

* KpacHbliii/3enéHbit nHgukaTtop coctosiHns (LED1)
Ans KOMMYyHUWKauun Yepes BACnet

* KpacHbliii/3enéHbin nHgukaTtop coctosiHns (LED2)
Ans BHyTpeHHen cesA3n mexay CIM 3XX n
n3genvem Grundfos.

LED1
§ CocTosiHne OnucaHue
o
3 Het Ceasb yepes BACnet
= nHavKaumum. OTCYTCTBYeT.
<
o
E :':/GI:_:—.:F?;M Ces3b 4epes BACnet akTuBHa.
Puc.6  Homep unctaHuum Device Object Mwuraet Owwnbka B KOMMYyHMKaLUN Yepes
. KpacHbIM. BACnet.
Hactponku nepekntoyartens DIP
MocTosiHHO Owwubka B KOHUrypauum
Homep nHctaHumu Device Object SW3 KpacHbM. CIM 3XX BACnet.
Mo ymonuaHuio (227000 + agpec MAC) OFF LED2
Onpepensiembli nonb3oBaTenem ON
(3apaétca yepes ob6bekT BACnet) CocTtosiHne Onucaune
3.5 HacTtpoiika ckopocTu nepegauu :-EVIKEILI.MM CIM 3XX BbIKIIOYEH.
AaHHbIX BACnet
M Mexay CIM 3XX n nsgenvem
CkopocCTb nepefayn AaHHbIX HeobxoanMo K VEIIF;G;M Grundfos otcyTcTByeT
npaBunbHO 3a4aTtb 40 Toro, kak mogyne CIM 3XX p . BHYTPEHHSIS CBA3b.
BACnet 6ynet rotoB kK KOMMYHUKaLUK C CETbIO
BACnet. Cm. puc. 7. MoCTosHHO CIM 3XX He noaaepxvsaet
KpaCHI noakmoYeHHoe nsaenve
) Grundfos.
BHYTpeHHsa cBA3b Mexay
MoctosHHo CIM 3XX v nanenvem Grundfos
3eNnéHbIN.

TMO04 1710 0908

SW4 SW5

Puc. 7 CkopocTb nepegayv gaHHbix BACnet

HacTpoiku nepeknioyvatens DIP

CKopocTb nepepayu

[6uTic] Sw4 SW5
9600 OFF OFF
19200 OFF ON
38400 ON OFF
76800 ON ON
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B HOpPME.

Bo epemsi nycka moxxem

nompe6oeambcs Ok/10 5 cekyHO Ha
o6HoesIeHUe UHOUKamopa coCMosiHusI
LED2.



5. O630p HeucnpaBHOCTEN

HewucnpasHoctu B mogyne CIM 3XX BACnet MOxHO 0BHapyxuTb, NPOCMOTPEB COCTOSIHUE 060MX CBETOBbIX

MHOVMKATOPOB CBSI3N.
CmoTpute Tabnuuy Huxe.

CIM 3XX ycTtaHoBneH B usgenuu Grundfos

HeucnpaBHocTb
(cocTosiHMe uHaMkKaTopa)

Bo3mMoxHasa npuuunHa

YcTpaHeHue HEUCNPaABHOCTH

1. O6a nHaukatopa (LED1 un
LEDZ2) He ropsiT gaxe nocne
noakmnoYeHns
AnNeKTponuTaHus.

a) CIM 3XX yctaHoBneH B
nsgenun Grundfos
HenpaBuIbHO.

MpoBeputb, 4Tobbl CIM 3XX 6bIN
npaBUIbHO yCTaHOBMEH /
NOAKITIOYEH.

b) CIM 3XX HeucnpaBeH.

3amenutb CIM 3XX.

2. WHpukaTop AnNa BHYTPEHHeWn
ceasn (LED2) muraet
KpacHbIM.

a) Mexay CIM 3XX n usgenvem
Grundfos oTcyTcTBYET
BHYTPEHHSSI CBA3b.

MpoBepuTtb, 4TobblI CIM 3XX GbiN
NnpaBUIbHO YCTAHOBIIEH B U3AENUU
Grundfos.

3. WHawmkaTop onst BHyTpeHHen
cBsi3un (LED2) noctosiHHO
KPacHbIW.

a) CIM 3XX He nogaepxuBaeT
NnoAkIoYeHHoe usaenve
Grundfos.

O6patuTech B bnuxariee
npeAcTaBUTENbCTBO KOMNaHUN
Grundfos.

4. WnpukaTtop BACnet (LED1)
MOCTOSIHHO KpPacHbIN.

a) Ouwwnbka B kKOHGDUrypaLum
CIM 3XX BACnet.

« [poBepuTb, 4YTOGLI agpec
BACnet MAC
(mukponepekntoyatenn SW6 un
SW7) umen gencreutenbHoe
3HayeHue [0-127]. Cm. pasgen
3.3 Hacmpolika adpeca BACnet
MAC.

» [poBepuTb HOMEP MHCTAHLMK
Device Object
(mukponepekntoyatens SW3).
Cwm. pasgen 3.4 Hacmpolika
HOMepa UHCmaHuyuu
Device Object (obbekma
ycmpoticmea).

5. Wnaunkatop BACnet (LED1)
MUraeT KpacHbIM.

a) Owwnbka B KOMMYHVKaLUK
yepe3 BACnet (owwnbka B
LMKIIMYECKOM KOHTpOrne
N36bITOYHOCTH).

» [poBepnTb CKOPOCTb Nepedaun
OaHHbIX (MUKponepeknoYaTenm
SW4 n SW5).

Cwm. pasgen 3.5 Hacmpolika
ckopocmu nepedadyu 0aHHbIX
BACnet.

* [poBepuTb kabenbHoe
coegunHenune mexay ClU 3XX n
ceTblo BACnet.

« [MpoBepuTb HaCTPOMKM
cornacymwLiero pesucropa
(mukponepekntoyatenn SW1 n
SW2).

Cwm. pasgen 3.2 Coenacyrowul
pe3ucmop.
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CIM 3XX yctaHoBneH B CIU 3XX

HeucnpaBHoCTb
(cocTosiHMe nHAMKaTopa)

Bo3moxHas npuynHa

Yc‘rpaHeHMe HeucnpaBHOCTU

1. O6a nHpgukatopa (LED1 un a) HewncnpasHoctb CIU 3XX. 3amenutb CIU 3XX.
LED2) He ropaT gaxe nocne
noaKIoYeHNs
3neKTponuUTaHus.
2. WnpukaTtop onsa BHYTpPeHHeW a) BHyTpeHHss cBA3b mexay « [poBepuTb kabenbHoe
cBsi3n (LED2) muraet CIU 3XX u uspgenuem coeanHeHne mexay CIU 3XX n
KpacHbIM. Grundfos oTcyTcTBYeT. nsgenuem Grundfos.

» [poBepwuTb, NPaBUNbLHO NN
yCTaHOBIIeHbl OTAEeNbHble
npoeoga.

* [poBepuTb Noaayvy NUTaHUs K
n3genuio Grundfos.

3. WHawkatop ans BHyTpeHHen a) CIM 3XX He noggepxuBaeTt O6patuTeck B bnnxariee
cBasn (LED2) nocTtosiHHO noakn4yeHHoe nsgenve npeacTaBUTENbCTBO KOMMNAHUK
KpacHbIiA. Grundfos. Grundfos.
4. Wnpukatop BACnet (LED1) a) Owwnbka B KOHpUrypaumm * [poBepuTb, 4YTOGLI agpec
NOCTOSIHHO KPacCHbIN. CIM 3XX BACnet. BACnet MAC
(Mukponepekntodatenn SW6 n
SW7) umen gencTeutenbHoe
3HayeHue [0-127]. Cm. pasgen
3.3 Hacmpotika adpeca BACnet
MAC.

* [poBepnTb HOMEP MHCTAHLMK
Device Object
(mukponepekntoyatens SW3).
Cwm. pasgen 3.4 Hacmpolika
HOMepa UHCMaHyuu
Device Object (o6bekma
ycmpoticmea).

5. Wnagnkatop BACnet (LED1) a) Owwnbka B KOMMYHUKaLNK « [poBepuTb CKOPOCTb Nepegayn

MUraeT KpacCHbIM.

yepe3 BACnet (owmnbka B
LMKIIMYECKOM KOHTpone
N36bITOYHOCTK).

[aHHbIX (MUMKponepeknoyaTenu
SW4 n SW5). Cm. pasgen

3.5 Hacmpolika ckopocmu
nepedadu daHHbix BACnet.

« [NpoBepuTb kabenbHoe
coeguHeHune mexay ClU 3XX n
ceTbto BACnet.

« [poBepuTb HAacTPOnKu
cornacytowiero pesucropa
(mukponepekntoyatenn SW1 n
SW2). Cm. pasgen
3.2 Coenacyrowuli peaucmop.
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6. TexHn4Yeckue gaHHble

TpaHcuBep RS-485
OKpaHupoBaHHas
BMTasi napa

KaGens MwuH. 0,25 Mm2
MwuH. 23 AWG

KMaa6Kecrll4ﬂmaanaﬂ AnuHa 1200 m

(0,82 mm2 | AWG 18) 4000 gr

CkopocTb nepegayn 9600-76800 6uT/Cc

Makc. kon-Bo ycTpowcTs 32

BACnet Ha cermeHT

MpoTokon BACnet MS/TP

HanpsixeHve nutaHus 5B DC 5%,
Iake. 200 MA

OT-25°Cpo+70T

TemnepaTtypa xpaHeHus

7. CepBuc

7.1 CepBucHasa fOKYyMeHTauus

CepBUCHYIO JOKYMEHTaLMIO MOXHO HaWTK Ha canTe
www.grundfos.com > International website >
WebCAPS > Service.

Mo Bcem Bonpocam obpaliantecb B MECTHOE
npeacTaBuTenbCTBO komnanun Grundfos unu
CepBUCHBIN LEHTP.

8. YTunnsauusa orxonos

[aHHoe u3genue, a Takxke y3nbl U geTanu OOJKHbI
yTMnm3npoBaTbCs B COOTBETCTBUN C TpeﬁOBaHMﬂMM
aKonorunu:

1. Wcnonb3yinTe obLieCTBEHHbIE UMW YacTHbIe
cnyx6bl cbopa mycopa.

2. Ecnwu Takue opraHusaumm unm upmbl
OTCYTCTBYIOT, CBSXXMTECH C Bnvxanwmm
dunmranom nnu CepBucHbIM LieHTpoMm Grundfos
(He npumeHumo ans Poccun).

9. NapaHTUN N3roToBUTENA

Ha Bce ycTaHOBKM npeanpusitTue-npon3soanTenb
npepocTaBnsieT rapaHTuio 24 mecsiLa co OHS
npogaxw. Mpu npogaxe nsgenusi, nokynaTento
BblaaeTca [apaHTUNHBIN TanoH. Ycnosus
BbINOMTHEHNSA rapaHTUHbIX 06a3aTenbCTB CM. B
[apaHTUNHOM TanoHe.

YcnoBus nogayum peknamauumn

Peknamaumun nopatotca B CEpBUCHbBIA LIEHTP
Grundfos (agpeca ykasaHbl B rapaHTUAHOM TanoHe),
npu aToM Heo6xoANMO NPeaoCcTaBUTb NPaBUNbHO
3anonHeHHbI FapaHTUHbIA TanoH.

CoxpaHsieTcs NpaBo Ha BHeceHue
TEXHUYECKNX NIMEHEHWIA.
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It is very important to ensure that two devices do not have the same address on the network.
If two devices have the same address, the result will be an abnormal behaviour of the whole
serial bus.
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Lote
34A

1619 - Garin

Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 411 111

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belorussia

Mpeacrasutenscteo MPYHO®OC B
MuHcke

220123, MuHck,

yn. B. Xopyxe#n, 22, od. 1105
Ten.: +(37517) 233 97 65,

dakc: +(37517) 233 97 69

E-mail: grundfos_minsk@mail.ru

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Séao Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
50/F Maxdo Center No. 8 XingYi Rd.
Honggiao development Zone

Shanghai 200336

PRC

Phone: +86-021-612 252 22

Telefax: +86-021-612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.0.
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.grundfos.hr

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-3066 5650
Telefax: +358-3066 56550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-474 82 1515

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Park u. 8

H-2045 Térokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Lim-
ited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur IlI, Blok Il / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.

7 Jalan Peguam U1/25

Glenmarie Industrial Park

40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922

Telefax: +60-3-5569 2866
México

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.v.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
e-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llifov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

000 MpyHadoc

Poccus, 109544 Mockea, yn. LkonbHas
39

Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00
dakc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd
Dr. Milutina Ivkovica 2a/29
'YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47
496

Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
24 Tuas West Road

Jurong Town

Singapore 638381

Phone: +65-6865 1222

Telefax: +65-6861 8402

Slovenia

GRUNDFOS d.o.o0.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuée
Phone: +386 1 568 0610

Telefax: +386 1 568 0619

E-mail: slovenia@grundfos.si

South Africa

Corner Mountjoy and George Allen
Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espaiia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46(0)771-32 23 00
Telefax: +46(0)31-331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-1-806 8111
Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB MPYHA®OC YKPAIHA
01010 Kuie, Byn. MockoBcbka 86,
Ten.:(+38 044) 390 40 50

dax.: (+38 044) 390 40 59
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971-4- 8815 166
Telefax: +971-4-8815 136

United Kingdom

GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 8TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

US.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Usbekistan

Mpeacrasutenscteo MPYHOPOC B
TawkeHTe

700000 TawkeHT yn.Ycmana Hocupa 1-i
TynuKk 5

TenedoH: (3712) 55-68-15

dakc: (3712) 53-36-35
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Being responsible is our foundation
Thinking ahead makes it possible
Innovation is the essence
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